
 

 

 

KÄSUNDUSLEPING nr 14-13.2/171-1 

13.05.2026 

 

 

Siseministeerium, registrikood 70000562, aadress Pikk 61, 15065 Tallinn, keda esindab kantsleri 

11. juuli 2022. a käskkirja nr 1-5/62 „Volituste andmine varade valdkonna eest vastutavale 

asekantslerile“ alusel varade asekantsler Krista Aas (edaspidi käsundiandja), 

ja  

KPMG Baltics OÜ, registrikood 10096082, aadress Ahtri 4, 10151 Tallinn, keda esindab volituse 

alusel Hanno Lindpere (edaspidi käsundisaaja) või koos pooled, sõlmisid järgmise 

käsunduslepingu (edaspidi leping). 

 

1. Lepingu ese 

1.1. Lepingu ese on käsundisaaja poolt käsundiandja huvides lepingus nimetatud käsundite 

täitmine. 

1.2. Käsundisaaja osutab teenuse „Siseministeeriumi siseauditi osakonnas paikneva 

siseturvalisuspoliitika fondide auditeeriva asutuse väline kvaliteedihindamine sõltumatu 

välise kinnitusega enesehindamise vormis“ (edaspidi käsund). 

1.3. Käsundisaaja täidab käsundi lähtuvalt käsundiandja antud juhistest lojaalselt ning hoolikalt 

oma erialateadmistele ja võimetele tuginedes. 

1.4. Käsundisaaja kohustub täitma käsundi ajavahemikus lepingu sõlmimisest kuni 22.06.2026.  

 

2. Käsundisaaja tasu 

2.1. Käsundiandja maksab käsundisaajale käsundi täitmise eest tasu 12 369 eurot (kaksteist tuhat 

kolmsada kuuskümmend üheksa eurot) (edaspidi lepingu hind). Nimetatud summa sisaldab 

käibemaksu 24%. 

2.2. Käsundisaaja esitab käsundiandjale pärast aruande aktsepteerimist arve.  

2.2.1. Käsundisaaja esitab käsundiandjale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. E-arves 

peab lisaks standardis nimetatud andmetele esitama ka käsundiandja kontaktisiku ees- 

ja perekonnanime. 

2.3. Käsundisaaja esitatud arve peab selgelt ja üheselt viitama lepingule, vastama 

käibemaksuseaduse nõuetele ning kolmandate isikute kaasamise korral sisaldama nende 

osaluse määra. Käesolevas punktis esitatud tingimustele mittevastavat arvet ei tasuta. 

2.4. Käsundi eest tasutakse 21 kalendripäeva jooksul pärast nõuetekohase arve saamist. Lepingust 

tulenevad maksed laekuvad arvel märgitud arvelduskontole. 

2.5. Lepingu hinna suurus on siduv ja lõplik ning seda ei muudeta inflatsiooni või mistahes muu 

põhjuse tõttu. 

2.6. Lepingu hind hõlmab kõik käsundisaajal käsundi täitmise tõttu tekkinud kulutused. 

2.7. Käsundisaajale makstav tasu makstakse välja tehnilise abi vahenditest. 

 

3. Poolte kontaktisikud 

3.1. Käsundiandja kontaktisik on Mariliis Männik, siseauditi osakonna juhtivaudiitor, 5625 4654, 

6125254mariliis.mannik@siseministeerium.ee.  
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3.2. Kontaktisiku ülesanded on kontrollida lepingu täitmist, eelkõige anda käsundisaajale juhiseid 

ja vajalikku teavet ning kontrollida käsundi kvaliteeti, võtta vastu aruanded, hinnata neid ja 

kinnitada need. 

3.3. Käsundisaaja kontaktisikuks on Talvi Roosmaa, siseaudiitor, 565 69616, 

troosmaa@kpmg.com. 

 

4. Juhised ja teavitamiskohustus  

4.1. Käsundisaaja peab käsundi täitmisel järgima käsundiandja juhiseid. Käsundisaaja on 

kohustatud teavitama käsundiandjat kohe igasugusest käsundiandja huve mõjutavast või 

tulevikus mõjutavast asjaolust. 

4.2. Lepingu punktis 4.1 ettenähtud teavitamisel peab käsundisaaja selgelt põhjendama, milles 

seisneb võimalik kahjulik asjaolu käsundiandjale ja millistel alustel on käsundisaaja sunnitud 

juhiste täitmisest keelduma. 

4.3. Käsundisaaja on kohustatud lähtuma käsundiandja juhistest, välja arvatud juhul, kui juhiste 

andmise viivitusega kaasneks käsundiandjale kahjulik tagajärg ja kui kõikidest asjaoludest 

saab järeldada, et käsundiandja kiidab juhistest kõrvalekaldumise heaks. 

 

5. Aruanded 

5.1. Käsundisaaja esitab käsundiandjale hiljemalt 22.06.2026 käsundi täitmise aruande, milles on 

märgitud käsundi kirjeldus. 

5.2. Käsundiandja on kohustatud vaatama 5 tööpäeva jooksul käsundi täitmise aruande üle, 

teavitama käsundisaajat käsundi täitmise puudustest kirjalikult ning andma käsundisaajale 

puuduste kõrvaldamiseks tähtaja. Kui käsundiandja ei ole 5 tööpäeva jooksul käsundisaajat 

avastatud puudustest teavitanud, loetakse, et käsundiandja aktsepteerib aruannet. 

5.3. Pärast seda, kui käsundiandja on aruande aktsepteerinud, tekib käsundisaajal õigus saada 

lepingus kokkulepitud tasu. 

 

6. Käsundisaaja õigused ja kohustused 

6.1. Käsundisaajal on õigus: 

6.1.1. saada käsundiandjalt käsundi täitmiseks vajalikke juhiseid ja teavet; 

6.1.2. saada käsundi täitmise eest tasu; 

6.1.3. kalduda seaduses või lepingus sätestatud juhtudel käsundiandja juhiste täitmisest 

kõrvale, teavitades sellest viivitamata käsundiandjat lepingu punkti 4 kohaselt. 
6.2. Käsundisaaja kohustub: 

6.2.1. täitma käsundi isiklikult. Kolmandate isikute kaasamisel peab selle enne 

käsundiandjaga kirjalikku taasesitamist võimaldavas vormis kooskõlastama; 

6.2.2. hoiduma igasugustest tegevustest, mis võiks takistada lepingu eesmärkide saavutamist, 

sh lähtuma käsundi täitmisel Rahvusvahelise Siseaudiitorite Instituudi väljaantud 

Ülemaailmsetest siseauditi standarditest ning Kvaliteedihindamise käsiraamatus 

etteantud metoodikast; 

6.2.3. andma käsundiandjale käsundi täitmise kohta teavet; 

6.2.4. hüvitama hooletusest või tahtlikult käsundiandjale tekitatud varalise ja mittevaralise 

kahju; 

6.2.5. käsundiandja nõudmisel kustutama käsundiandja omandis olevate konfidentsiaalsete 

dokumentide koopiad; 

6.2.6. küsima Tellijalt eelneva kirjaliku nõusoleku, kui soovib teenuse osutamisel kasutada 

tehisintellekti tehnoloogiaid. 

 

7. Käsundiandja õigused ja kohustused 

7.1. Käsundiandjal on õigus: 

7.1.1. nõuda käsundisaajalt käsundi täitmist; 
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7.1.2. nõuda käsundisaajalt varalise ja mittevaralise kahju hüvitamist; 

7.1.3. saada käsundi täitmise kohta teavet. 

7.2. Käsundiandja kohustub: 

7.2.1. maksma käsundisaajale lepingus ettenähtud ajal käsundi täitmise eest tasu; 

7.2.2. andma vajaduse korral käsundisaajale käsundi täitmiseks vajalikud töövahendid ning 

tagama nende töövalmiduse ja sobivuse; 

7.2.3. juhtima viivitamata käsundisaaja tähelepanu tema tegevuses ilmnevatele puudustele; 

7.2.4. tegema käsundisaajale kättesaadavaks kõik Kvaliteedihindamise käsiraamatus nõutud 

enesehindamise vormid ning nendega seotud alusdokumentatsiooni, mis on aluseks 

käsundisaajale hindamiseks; 

7.2.5. õigeaegselt kõrvaldama käsundi tegemist segavad takistused, kusjuures juhul kui seda 

õigeaegselt ei tehta, pikeneb käsundi tegemise tähtaeg takistuse kõrvaldamiseks 

kulunud aja võrra. 

 

8.  Vastutus 

8.1.  Pooled vastutavad nii lepingust kui ka seadusest tulenevate kohustuste rikkumise eest. 

8.2. Konfidentsiaalsuskohustuse rikkumise eest on käsundiandjal õigus nõuda käsundisaajalt 

leppetrahvi 50% lepingu hinnast. 

8.3. Kui käsundiandja viivitab põhjendamatult tasu maksmisega, on käsundisaajal õigus nõuda 

viivist 0,2% võlgnetavast summast iga tasumisega viivitatud päeva eest, kuid kõige rohkem 

20% lepingu hinnast.  

8.4. Kui käsundisaaja ei täida käsundit lepingus ettenähtud perioodil, on käsundiandjal õigus 

nõuda käsundisaajalt leppetrahvi iga viivitatud päeva eest 0,2% lepingu hinnast, kuid kõige 

rohkem 20% lepingu hinnast. 

8.5. Käsundiandjal on õigus nõuda punktis 8.4 sätestatud leppetrahvi tasumist ka aja eest, kui 

käsundisaaja teeb käsundiandja ettekirjutuste tõttu käsundis parandusi. 

8.6. Käsundiandja peab esitama lepingust tuleneva leppetrahvi nõude käsundisaajale mõistliku 

aja jooksul arvates päevast, mil käsundiandja sai teada või pidi teada saama leppetrahvi 

nõude esitamise õigusest. 

8.7. Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hüvitamine 

ei vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujärgsete kohustuste täitmisest. 

8.8. Käsundisaaja vastutab tema poolt lepingu täitmisse kaasatud kolmandate isikute tegevuse 

eest. 

8.9. Kui käsundisaaja on eiranud lepingu punktis 6.2.2. nimetatud kohustusi ja ei ole põhjendanud 

selle vajadust ning kohustuste eiramine on põhjustanud käsundi täitmise kvaliteedi languse, 

on käsundiandjal õigus nõuda leppetrahvi kuni 50% lepingu hinnast. 

8.10. Kui käsundisaaja ei ole pärast käsundi täitmist andnud üle tagastamisele kuuluvaid 

dokumente või muid käsundisaajale antud materjale, on käsundiandjal õigus nõuda 

leppetrahvi kuni 50% lepingu hinnast.  

8.11. Leppetrahvi ja viivise võib käsundiandja käsundisaajale makstavast summast maha 

arvestada. 

8.12. Lepinguline koguvastutus on piiratud lepingu hinnaga. 

 

9.  Autoriõigused ja omandiõigus 
9.1. Lepinguga loovutab käsundisaaja käsundiandjale kõik talle lepingu täitmisel tekkivad või 

loovutatud varalised autoriõigused. Käsundisaaja tagab, et käsundiandjale lähevad lepingu 

lõppedes üle kõik käsundi täitmisel käsundisaaja kasutatud kolmandatele isikutele tekkinud 

varalised autoriõigused.  

9.2. Käsundisaaja annab üle käsundiandjale lepingu täitmisel tekkinud varaliste autoriõiguste 

ainuõigused käsundi tulemit vabalt ilma geograafilise piirangu ja tähtajata kasutada, 

sealhulgas õigus seda muuta ja töödelda, avalikustada ja täiendada. 



9.3. Tasu autoriõiguste eest sisaldub lepingu hinnas või käsundisaajale makstavas tasus. 

9.4. Pool on intellektuaalsest varast tulenevate õiguste teostamisel kohustatud hoiduma teise 

poole õiguste ja huvide kahjustamisest.  

9.5. Kui käsundi täitmisel valmib tulem, on käsundisaaja kohustatud tulemi käsundiandjale üle 

andma. Omandiõigus läheb käsundiandjale üle pärast lepingu hinna maksmist.  

 

10. Konfidentsiaalsus 
10.1. Pooled kohustuvad mitte avalikustama kolmandatele isikutele lepingu alusel saadud 

konfidentsiaalset teavet, välja arvatud seaduses sätestatud juhtudel. 

10.2. Käsundisaaja täidab kõiki kehtivaid andmekaitse- ja infoturvet puudutavaid nõudeid. 

Käsundiandja ja käsundisaaja edastavad konfidentsiaalset teavet ainult nendele isikutele, kes 

on lepingu täitmisega otseselt seotud, ning kindlustavad, et need isikud on 

konfidentsiaalsusnõudest teadlikud ja täidavad seda. 

10.3. Konfidentsiaalse teabena käsitavad pooled lepingu täitmisel teatavaks saanud isikuandmeid, 

turvaandmeid, teavet, millele on kehtestatud juurdepääsupiirang, ning muud teavet, mille 

avalikuks tulek võiks kahjustada poolte huve. 

10.4. Vastutus konfidentsiaalsuskohustuse täitmise eest lasub pooltel kõigi isikute eest, kelle ta on 

lepingu täitmisse kaasanud. 

10.5. Konfidentsiaalsusnõue kehtib ka pärast lepinguliste kohustuste täitmist. 
 

11. Vääramatu jõud 

11.1. Kohustuse rikkumine on vabandatav, kui pool rikkus kohustust vääramatu jõu tõttu. 

Vääramatu jõud on asjaolu, mida pool ei saanud mõjutada ja mõistlikkuse põhimõttest 

lähtudes ei saanud temalt oodata, et ta lepingu sõlmimise ajal selle asjaoluga arvestaks või 

seda väldiks või takistava asjaolu või selle tagajärje ületaks. 

11.2. Pool, kelle tegevus lepingujärgsete kohustuste täitmisel on takistatud vääramatu jõu 

asjaolude tõttu, on kohustatud sellest kohe teisele poolele kirjalikult teatama. 

11.3. Kui vääramatu jõu mõju kestab üle 14 kalendripäeva, on kummalgi poolel õigus leping 

lõpetada, teatades sellest enne teisele poolele. Lepingu lõpetamisel lepingu täitmise 

võimatuse tõttu peab pool tegema kõik selleks, et täita need lepingujärgsed kohustused, 

millele vastanduv kohustus on teise poole poolt enne lepingu täitmise võimatust sooritatud. 

 

12. Teated 

12.1. Pooltevahelised lepinguga seotud teated peavad olema esitatud kirjalikult, välja arvatud 

juhul, kui sellised teated on informatsioonilise sisuga, mille edastamisel teisele poolele ei ole 

õiguslikke tagajärgi. Teade loetakse kättesaaduks: 
12.1.1 kontaktisiku või käsundisaaja e-posti aadressil elektrooniliselt saadetud teate puhul 

samal päeval juhul, kui teade on saadetud enne kella 17.00, pärast kella 17.00 

saadetud elektrooniline kiri loetakse kättesaaduks järgmisel tööpäeval; 

12.1.2 kui teade on saadetud tähitud kirjaga lepingus märgitud aadressil ning tähitud kirja 

postitamisest on möödunud viis päeva. 

 

13. Lepingu kehtivus ja muutmine 

13.1. Leping jõustub alates lepingu allakirjutamisest mõlema poole poolt. Leping kehtib poolte 

kõikide lepinguliste kohustuste täitmiseni. 

13.2. Käsundiandja võib lepingu igal ajal põhjusest olenemata üles öelda, teatades sellest 

käsundisaajale vähemalt 30 päeva ette. Sellisel juhul on käsundiandja kohustatud tasuma 

käsundisaajale lepingu ülesütlemise kuupäevaks faktiliselt täidetud käsundi eest, välja 

arvatud juhul, kui ülesütlemise põhjuseks on käsundisaaja poolt lepingu rikkumine. 

Käsundisaaja on kohustatud andma käsundiandjale lepingu ülesütlemise kuupäevaks üle 

faktiliselt valminud tulemi. 



13.3. Kui käsundisaaja ei ole käsundit ühe kuu jooksul pärast punktis 1.4 sätestatud perioodi lõppu 

täitnud, on käsundiandjal õigus ilma käsundisaajale kokkulepitud tasu maksmata leping üles 

öelda ning nõuda sisse lepinguga ettenähtud leppetrahv ja tekitatud kahju osas, mida 

leppetrahv ei kata. 

13.4. Käsundisaajal on õigus leping erakorraliselt üles öelda, nõudes käsundiandjalt lepingu 

ülesütlemise ajaks faktiliselt täidetud käsundi maksumuse tasumist, kui käsundiandja viivitab 

käsundisaajale makstava tasu maksmisega rohkem kui 30 päeva. 

13.5. Lepingut võib muuta ainult poolte kirjalikul kokkuleppel, vastasel juhul on muudatused 

tühised. Lepingu muudatused vormistatakse kirjalikult lepingu lisana. 

 

14. Lõppsätted  

14.1. Käsundisaaja võib oma lepingust tulenevaid õigusi ja kohustusi, sealhulgas nõudeid, anda 

kolmandale isikule üle ainult käsundiandja eelneval kirjalikul nõusolekul. Käsundiandja 

nõusolek ei vabasta käsundisaajat tema kohustustest juba täidetud lepingu osas ega 

üleandmata kohustuste osas. 

14.2. Lepingu sõlmimisega kaotavad siduva jõu mistahes tahteavaldused, mida pooled on teinud 

lepingu ettevalmistamise käigus. 

14.3. Lepingu muudatused jõustuvad pärast nende allakirjutamist mõlema poole poolt või poolte 

kirjalikult määratud tähtpäeval.  

14.4. Pooled lahendavad lepingust tulenevad vaidlused heas usus läbirääkimiste teel. Kui 

kokkulepet ei saavutata, lahendab vaidluse Harju Maakohus. 

14.5. Lepingu dokumentideks on käesolev leping ning selle lisad, mis on lepingu lahutamatuteks 

osadeks, lepingu muudatused vormistatakse lepingu lisadena. Lepingu sõlmimise ajal on 

lepingule lisatud: 

14.5.1. lisa 1 – pakkumus. 

14.6. Leping on allkirjastatud digitaalselt. 

 

 

15.  Poolte kontaktandmed ja allkirjad 

 

Siseministeerium 

Registrikood 70000562 

KPMG Baltics OÜ  

Registrikood 10096082  

Pikk 61, 15065 Tallinn Ahtri tn 4, Tallinn 101 

612 5008   626 8700 

info@siseministeerium.ee kpmg@kpmg.ee 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

 

Krista Aas 

 

(allkirjastatud digitaalselt) 

 

Hanno Lindpere 

 


